3

{1} Customer Invoice Address (2} Remarks DELIVERY NOTE_
Magna PT S.p.A Cur ID number: (3) No.
Via'dai Ciclamini 4 DEB13637771 5350850
‘?0026 Modugne (Bari) Your 1D no...; (4) Date
ITALIEN /{ S g 53 IT04886850728 14.02.20
(5) Supplier (6)  Frelght 7) Del;ver.r {really} Invoice
. paid unpald Rallroad cgr |Carier ;
ggjt a?lzggr%%?-{ i%02 s%q 6 % l I l Freight godds Jforeign vehicle € e
Emdener Str Express gqoddawn vehicle
50735 Kdln S \01 <9 !/}% 6% S ixp:eﬂ (8} Date
(851
[ 110) Your Rel {17} Your Order No./Date {i5) Addhona Detals ™10 i bepariment {13} Direct cial (18] Olr Rel No,
413 550003915502 G. Lamanna
11.02.20
(19 Shipment Method padz0)unpaid 1] Packing n] (%) ks (7] Teizl Weight kg 7] t
Collection EX look Bi0s% i
i X | below 12584 - 11466
(25} Shipping Address ae of Lrical
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugna {Bari), ITALIEN 17551
pay | 8 Fae ) Py G o | T
11 251.1.1085.90 12080 |[pc .
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1001 |pe
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 998 |pc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 979 |po
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 972 ipc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 962 |pc
Bafch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 950 (pe
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 946 |(pc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 941 |pc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 920 |pc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 893 |pc
Batch number 198162
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 835 |pc
Batch number 198162 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 840 |(pc
Batch number 198162 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 823 {pc
Batch number 198162
MEIFINTZTIAGEL sl
ACCES {AZIONE MERCE
Quiantita dichiarata: }2 080
Qantita effzttiva:
Tipa Imballaggio:
Qliantita Imballi:
Conformita ale schede im ”0
Dhta contfollo 2'2 .02
Firma
Jr
(42} Coods Inwards Remarks {43) Quiantity Check {44) Quality Check (45) Receiver {46} tovolca Cheek
Date
iNamer
No,
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1 Absander / Expedisur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Koin

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beftrderung unterliegt frotz elner ge-

im intern. Slrakengtterverkehr (CMR),

Ce fransport est soumis, nonobstant toute

gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
Uberelnkemmens tber den Befdrderungsverirag

clause cantraire, 3 la Convention refalive au
contral  de f{ranspert Intemnational des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinalaire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 49,02.2020

3 Auslieferungsort des Gutes f Kleu prévu paur la ivraison da la rﬁarchandise

Zsit / Temps

Ot/ Liau Koln
Leand/Pays  Deutschiand Zeit/ Temp
Daium/Dats  14,02.2020

4 Ortund Tag der Ubemahme ! Lleu ¢t data da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachtfilhrer / Transporteurs suceassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

&5 Beigefgte Dokumente / Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfdbrer ¢
Réserves et observalions des transporteurs

2] Pos, 10 Zelcher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Vierpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Meode demballage Mature de la marchandise Pelds, kg tbm
1 5350550 13 COLLI Getriebeteile 12.584
Summe; i |
ey 13,00 COLLI 12.584,00
4 § Anweisungen des Absenders ' 47 Angaben zur Ermittluﬁg dar Tarifkilometer mit Grenzibergingan
van bis
4 8§ Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particuliaras
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Seileey Hennasizhen Nasastiat | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenhsit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbargang 27 Gut 20-0014105mpfan§en Bm atum/ Dale
1<} EE?:?%? o 8 areeftoRed f L Sed,
a 20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Ce, Vialdei A;thg. !
D-50735 K&In D-71634 Ludwigsburg N

Unterscheift una Slempel des Absendars

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
Signalure et timbre du transpartetr

fipterschrift und Stemps| des E."" fangers

t ﬁlgnatuﬁ aﬁrgh@ideldés aire

Signature et iimbre lexpéditeur Fi !'J E !
5 L T
vahica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spadition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
BLZ: 604 80O 0B

71634 Ludwigsburg
Telefan (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



